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Allegato: Conferimento di procura al RREI dal partecipante alla riserva 

per la gestione della riserva di energia idroelettrica obbligatoria 

 

1 Introduzione 

Sulla base dell’art. 8b cpv. 7, dell’art. 9 e dell’art. 30 cpv. 2 della legge federale sull’approvvigionamento 

elettrico (LAEl; RS 734.7) del 23 marzo 2007, il Consiglio federale ha emanato l’ordinanza sulla costitu-

zione di una riserva di energia elettrica per l’inverno (ordinanza sulla riserva invernale, OREI; 

RS 734.722). L’OREI mira a garantire per l’inverno e la primavera l’approvvigionamento di energia elet-

trica in situazioni straordinarie quali limitazioni o interruzioni critiche nell’approvvigionamento. Tale ga-

ranzia si configura come riserva di energia elettrica. Come parte della riserva di energia elettrica, ogni 

anno viene costituita una riserva di energia idroelettrica obbligatoria («REI»), che consiste in centrali 

idroelettriche ad accumulazione aventi una capacità di accumulazione pari o superiore a 10 GWh e che 

immettono energia elettrica nella zona di regolazione svizzera. 

La ElCom determina annualmente i valori di riferimento e ulteriori aspetti della riserva di energia idroe-

lettrica e provvede alla loro pubblicazione. Essa determina anche chi è obbligato a partecipare alla ri-

serva di energia idroelettrica (i cosiddetti partecipanti alla riserva). Sulla base dei requisiti di legge e dei 

valori di riferimento pubblicati dalla ElCom, Swissgrid stipula con la parte che gestisce la REI per i par-

tecipanti alla riserva (RREI) un accordo di partecipazione ed esecuzione operativa della riserva idroelet-

trica. Se non adempiono direttamente ai propri obblighi, i partecipanti alla riserva autorizzano uno o più 

RREI (cfr. il presente allegato). 

 

 

2 Trasferimento della riserva di energia idroelettrica 

(1) Il sottoscritto partecipante alla riserva assegna la gestione della/e sua/e quota/e della riserva di ener-

gia idroelettrica obbligatoria al RREI indicato, secondo i dati indicati qui di seguito al punto 3. Auto-

rizza il RREI a stipulare con Swissgrid il contratto quadro con i relativi diritti e obblighi per le quote 

elencate di seguito. 

(2) Per ogni RREI autorizzato deve essere firmata una copia separata dell’allegato «Conferimento di 

procura al RREI dal partecipante alla riserva».  

(3) Eventuali modifiche alle informazioni riportate di seguito devono essere comunicate a Swissgrid 

compilando e inviando nuovamente il presente allegato. Devono essere elencate solo le quote inte-

ressate da modifiche. 
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3 Quote di REI trasferite per la gestione per bacino di accumula-
zione 

 

Bacino di accumulazione secondo i valori di riferimento 

annuali della ElCom 

Quota trasferita in MWh 

  

  

  

  

  

  

  

 

Al RREI:   ________________________________________________________________________  

 

Firme e conferma 

Con la firma del presente modulo, il partecipante alla riserva conferma che i dati e le informazioni riportati 

nel presente allegato sono completi e corrispondono a verità e che detiene il relativo potere di rappre-

sentanza. 

 

 

Partecipante alla riserva:  ______________________________________________________________  

  

 

Luogo / data   

   

Nome e cognome:  

Funzione:  

 Nome e cognome:  

Funzione:  
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